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ANNEX II

A.Entries referred to in article 4(3), second subparagraph, point (b):
In Bulgarian : Регламент (ЕО) № 536/2007.
In Spanish : Reglamento (CE) no 536/2007.
In Czech : Nařízení (ES) č. 536/2007.
In Danish : Forordning (EF) nr. 536/2007.
In German : Verordnung (EG) Nr. 536/2007.
In Estonian : Määrus (EÜ) nr 536/2007.
In Greek : Kανονισμός (ΕΚ) αριθ. 536/2007.
In English : Regulation (EC) No 536/2007.
In French : Règlement (CE) no 536/2007.
In Italian : Regolamento (CE) n. 536/2007.
In Latvian : Regula (EK) Nr. 536/2007.
In Lithuanian : Reglamentas (EB) Nr. 536/2007.
In Hungarian : 536/2007/EK rendelet.
In Maltese : Ir-Regolament (KE) Nru 536/2007.
In Dutch : Verordening (EG) nr. 536/2007.
In Polish : Rozporządzenie (WE) nr 536/2007.
In Portuguese : Regulamento (CE) n.o 536/2007.
In Romanian : Regulamentul (CE) nr. 536/2007.
In Slovak : Nariadenie (ES) č. 536/2007.
In Slovenian : Uredba (ES) št. 536/2007.
In Finnish : Asetus (EY) N:o 536/2007.
In Swedish : Förordning (EG) nr 536/2007.

B. Entries referred to in the third subparagraph of article 4(3):
In Bulgarian : намаляване на Общата митническа тарифа съгласно предвиденото

в Регламент (ЕО) № 536/2007.
In Spanish : reducción del arancel aduanero común prevista en el Reglamento (CE)

no 536/2007.
In Czech : snížení společné celní sazby tak, jak je stanoveno v nařízení (ES) č.

536/2007.
In Danish : toldnedsættelse som fastsat i forordning (EF) nr. 536/2007.
In German : Ermäßigung des Zollsatzes nach dem GZT gemäß der Verordnung (EG)

Nr. 536/2007.
In Estonian : ühise tollitariifistiku maksumäära alandamine vastavalt määrusele (EÜ)

nr 536/2007.
In Greek : Μείωση του δασμού του κοινού δασμολογίου, όπως προβλέπεται στον

κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 536/2007.
In English : reduction of the common customs tariff pursuant to Regulation (EC) No

536/2007.
In French : réduction du tarif douanier commun comme prévu au règlement (CE)

no 536/2007.
In Italian : riduzione del dazio della tariffa doganale comune a norma del

regolamento (CE) n. 536/2007.
In Latvian : Regulā (EK) Nr. 536/2007 paredzētais vienotā muitas tarifa

samazinājums.
In Lithuanian : bendrojo muito tarifo muito sumažinimai, nustatyti Reglamente (EB)

Nr. 536/2007.
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In Hungarian : a közös vámtarifában szereplő vámtétel csökkentése a 536/2007/EK
rendelet szerint.

In Maltese : tnaqqis tat-tariffa doganali komuni kif jipprovdi r-Regolament (KE) Nru
536/2007.

In Dutch : Verlaging van het gemeenschappelijke douanetarief overeenkomstig
Verordening (EG) nr. 536/2007.

In Polish : Cła WTC obniżone jak przewidziano w rozporządzeniu (WE) nr
536/2007.

In Portuguese : redução da Pauta Aduaneira Comum como previsto no Regulamento
(CE) n.o 536/2007.

In Romanian : reducerea Tarifului Vamal Comun astfel cum este prevăzut în
Regulamentul (CE) nr. 536/2007.

In Slovak : Zníženie spoločnej colnej sadzby, ako sa ustanovuje v nariadení (ES)
č. 536/2007.

In Slovenian : znižanje skupne carinske tarife v skladu z Uredbo (ES) št. 536/2007.
In Finnish : Asetuksessa (EY) N:o 536/2007 säädetty yhteisen tullitariffin alennus.
In Swedish : nedsättning av den gemensamma tulltaxan i enlighet med förordning

(EG) nr 536/2007.
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